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ZUSTANDIGE GERICHTE/BEHORDEN SUCHEN

Mit der nachstehenden Suchfunktion kénnen Sie das/die fir einen bestimmten EU-Rechtsakt zustandige(n)
Gericht(e) bzw. Behérde(n) identifizieren. Hinweis: Wir bemuhen uns um groBtmaégliche Richtigkeit der
Ergebnisse. Dennoch kann es in seltenen Fallen vorkommen, dass die Zustandigkeit nicht genau bestimmt
werden konnte und Sie daher mdéglicherweise nicht findig werden.

Artikel 103 Absatz 1 Buchstabe a (1. Teil) - Behorden oder andere Stellen, die zur Errichtung
einer Offentlichen Urkunde (Artikel 2 Absatz 2 Nummer 2 Buchstabe b) ermachtigt sind, und
Behorden, die zur Eintragung einer Vereinbarung (Artikel 2 Absatz 2 Nummer 3) ermachtigt sind

Das finnische Recht enthalt keine Bestimmungen tber 6ffentliche Urkunden oder eingetragene Vereinbarungen
im Sinne der Verordnung.

Artikel 103 Absatz 1 Buchstabe a (2. Teil) - Verwaltungsbehadrden, die Prozesskostenhilfe
gewahren (Artikel 74 Absatz 2)

In Finnland ist die Verwaltungsbehorde im Sinne des Artikels 74 Absatz 2 der Sozialausschuss (finnisch:
Sosiaalilautakunta, schwedisch: Socialnédmnd) bzw. seit dem 1. Januar 2023 der Wohlfahrtsbezirk (finnisch:
hyvinvointialue, schwedisch: vélfardsomrade).

Die zustandige Behorde, die bescheinigen kann, dass der Antragsteller die Voraussetzungen fur die Gewahrung
von Prozesskostenhilfe erflillt, ist das Rechtshilfebiiro (finnisch: oikeusaputoimisto, schwedisch: réttshjélpsbyra).
Kontaktdaten

Artikel 103 Absatz 1 Buchstabe b (1. Teil) - Gerichte, die fur die Ausstellung einer Bescheinigung
uber eine Entscheidung (Artikel 36 Absatz 1) zustandig sind, sowie Gerichte und Behorden, die
fur die Ausstellung einer offentlichen Urkunde oder Vereinbarung (Artikel 66) zustandig sind

Die in Artikel 36 Absatz 1 genannte Bescheinigung wird von dem Gericht oder der Behdrde ausgestellt, das bzw.
die die Entscheidung getroffen oder die Vereinbarung genehmigt hat.

Artikel 103 Absatz 1 Buchstabe b (2. Teil) - Gerichte, die fur die Berichtigung von
Bescheinigungen (Artikel 37 Absatz 1, Artikel 48 Absatz 1) zustandig sind, sowie Gerichte, die
fur die Ausstellung einer Bescheinigung uber die Aussetzung oder Einschrankung der
Vollstreckbarkeit einer bescheinigten Entscheidung (Artikel 49) zustandig sind; Gerichte und
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Behorden, die fur die Berichtigung der nach Artikel 66 Absatz 1 ausgestellten Bescheinigung
nach Artikel 67 Absatz 1 zustandig sind

Flr die Berichtigung der nach Artikel 37 Absatz 1 und Artikel 48 Absatz 1 ausgestellten Bescheinigung
zustandige Gerichte: das Gericht oder die andere Behérde, das bzw. die die Entscheidung getroffen hat

Flr die Ausstellung der Bescheinigung Uber die Aussetzung oder Einschrankung der Vollstreckbarkeit nach
Artikel 49 zustandige Gerichte: das Gericht oder die andere Behdrde, das bzw. die die Vollstreckung ausgesetzt
oder versagt hat oder durch dessen bzw. deren Entscheidung eine frihere Entscheidung nicht mehr vollstreckbar
ist oder ihre Vollstreckbarkeit eingeschrankt wurde

Artikel 103 Absatz 1 Buchstabe ¢ - Gerichte, die flr die Anerkennung einer Entscheidung
(Artikel 30 Absatz 3) und fur die Versagung der Anerkennung (Artikel 40 Absatz 2) zustandig
sind, sowie die Gerichte und Behorden, die fur die Versagung der Vollstreckung (Artikel 58
Absatz 1), die Anfechtung oder den Rechtsbehelf (Artikel 61 Absatz 2) sowie flr weitere
Anfechtungen oder Rechtsbehelfe (Artikel 62) zustandig sind

Fir die Anerkennung einer Entscheidung nach Artikel 30 Absatz 3 und die Versagung der Anerkennung einer
Entscheidung nach Artikel 40 Absatz 2 zustandige Gerichte: Bezirksgericht (finnisch: kdrdjaoikeus, schwedisch:
tingsratt)

FUr die Versagung der Vollstreckung nach Artikel 58 Absatz 1 zustandige Gerichte und Behérden: Bezirksgericht
(finnisch: kdrdjdoikeus, schwedisch: tingsratt)

Behérden und Gerichte im Sinne des Artikels 61 Absatz 2 der Verordnung: Rechtsmittelgericht (finnisch:
hovioikeus, schwedisch: hovratt)

Behdrden und Gerichte im Sinne des Artikels 62 der Verordnung: Oberster Gerichtshof (finnisch: korkein oikeus,
schwedisch: hdgsta domstolen)

Artikel 103 Absatz 1 Buchstabe d - Fur die Vollstreckung zustandige Behorden (Artikel 52)

Wenn die Vollstreckung das Sorgerecht, den Aufenthalt oder das Recht auf Umgang mit einem Kind oder die
Rickgabe eines Kindes in einen anderen Mitgliedstaat betrifft: Bezirksgericht (finnisch: kdrajaoikeus, schwedisch:
tingsratt)

Wenn seit der Entscheidung Gber das Sorgerecht, den Aufenthalt oder das Recht auf Umgang mit einem Kind
oder die Rlckgabe eines Kindes in einen anderen Mitgliedstaat weniger als drei Jahre vergangen sind, kann die
Vollstreckung der Entscheidung statt bei einem Gericht auch bei einem Gerichtsvollzieher beantragt werden.

Wenn die Vollstreckung Gerichtskosten betrifft: Nationale Vollstreckungsbehdérde Finnlands (finnisch:
Ulosottoviranomainen, schwedisch: Utsékningsmyndighet)

Artikel 103 Absatz 1 Buchstabe e - Anfechtung einer oder Rechtsbehelf gegen eine
Entscheidung Uber den Antrag auf Versagung der Vollstreckung (Artikel 61 und 62)

Artikel 61 Absatz 2: Gegen die Entscheidung Uber die Versagung der Vollstreckung kann ein Rechtsbehelf bei
einem Rechtsmittelgericht eingelegt werden. Der an das Rechtsmittelgericht gerichtete Antrag ist der
Geschaftsstelle des Bezirksgerichts zu Gbermitteln, das die Entscheidung erlassen hat.

Artikel 62: Oberster Gerichtshof. Der an den Obersten Gerichtshof gerichtete Antrag ist an die Geschaftsstelle
des Rechtsmittelgerichts zu Ubermitteln, das die Entscheidung erlassen hat.

Artikel 103 Absatz 1 Buchstabe f - Namen und Anschriften der Zentralen Behdrden, die den
Mitgliedstaat bei der Anwendung der Verordnung in Verfahren betreffend die elterliche
Verantwortung unterstitzen sollen, sowie die technischen Kommunikationsmittel; falls mehr als
eine Zentrale Behorde bestimmt wird, ist die raumliche und sachliche Zustandigkeit jeder
Zentralen Behorde festzulegen (Artikel 76)
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Artikel 103 Absatz 1 Buchstabe g - Gegebenenfalls Kategorien naher Verwandter Uber die Eltern
hinaus, bei denen das Kind ohne vorherige Zustimmung des Mitgliedstaats in seinem eigenen
Hoheitsgebiet untergebracht werden kann (Artikel 82)

In Finnland gibt es keine Kategorien naher Verwandter im Sinne des Artikels 82 Absatz 2.

Artikel 103 Absatz 1 Buchstabe h - Amtssprache(n) der Organe der Europaischen Union, die der
Mitgliedstaat auSer seiner/seinen eigenen Sprache(n) fur Mitteilungen an seine Zentralen
Behorden zulasst (Artikel 91 Absatz 3)

Neben Finnisch und Schwedisch ist Englisch zugelassen.

Artikel 103 Absatz 1 Buchstabe i - Sprachen, die fiir die Ubersetzung von iibermittelten
Ersuchen und zusatzlichen Unterlagen (Artikel 80 bis 82) sowie der Inhalte der Freitextfelder der
Bescheinigungen (Artikel 91 Absatz 2) zugelassen sind

Artikel 91 Absatz 2: Neben Finnisch und Schwedisch ist Englisch zugelassen.

Letzte Aktualisierung: 18/12/2024

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung
wurde vom Ubersetzungsdienst der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zusténdigen
Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht beriicksichtigt wurden. Die Kommission (ibernimmt keinerlei
Verantwortung oder Haftung fur Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es verweist. Angaben zum
Urheberrechtsschutz fur EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.
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